Christian PUREN

www.christianpuren.com, Bibliotheque de travail, Documento 053-es
www.christianpuren.com/bibliotheque-de-travail/053-es/

(Version revisada del 10 de noviembre de 2020)

EL PROYECTO PEDAGOGICO COMO “INTEGRADOR DIDACTICO”
(ejercicio)

Las matrices metodoldgicas corresponden a los diferentes sistemas metodoldgicos (o
“metodologias constituidas) que aparecieron en el transcurso de la evolucidon reciente de la
didactica de las lenguas-culturas, y ellas representan actualmente las diferentes maneras
posibles de concebir globalmente un modo coherente de ensefianza-aprendizaje (cf. el
documento “Evolucién histérica de las configuraciones didacticas”,
www.christianpuren.com/bibliotheque-de-travail/029-es/).

Esta es una presentacion adaptada al presente ejercicio, que se podré completar consultando la
bibliografia indicada en este documento 029.

Sistemas Objetivos de competencia social Objetivos de Actual_' de_e
Py aprendizaje
metodologicos e, actuar de uso Lo
lingiiistica cultural privilegiado
capacidad para mantener a
Matriz activa: distancia un contacto con la leer/ .
, . ) componente comentario
metodologia activa | lengua extranjera por metacultural documentarse de documentos
(1920-1960) medio de documentos hablar sobre
auténticos
Ma_trlz_ capacidad para . .
comunicativa- . - interacciones en
. . intercambiar puntualmente .
intercultural: . . clase (medio
informaciones con componente encontrar S ;
enfoques - - privilegiado: las
s extranjeros encontrados en intercultural hablar con . -
communicativo e simulaciones y
- el marco de contactos .
intercultural iniciales o estancias breves juegos de roles)
(1980-1990)
Iuhlilialiitr:-lziie- capacidad para gestionar
ITuricuItguraI' lingliisticamente la
P enfoaues ’ cohabitacién permanente componente vivir con actividades
Iurilir? e con aléfonos en una pluricultural hablarse de mediacién
pluriiingue y sociedad multilinglie y
pluricultural multicultural
(1990-?)
. . . capacidad para trabajar
Matriz accional: constantemente en lengua
enfoques co- . componente proyectos
R extranjera con locutores actuar con .
linguistico y co- - - co-cultural pedagogicos
nativos o no nativos de esa
cultural (2000-?) lengua

El proyecto siguiente fue presentado en junio de 2001 en Rio de Janeiro por un profesor
guatemalteco de francés lengua extranjera (FLE) en los SEDIFRALE XII, duodécimo Congreso
latino-americano de profesores e investigadores de FLE.

Ese proyecto consistia, para unos alumnos de FLE del centro de Ciudad de Guatemala, en ir a
leer sus traducciones en espafiol de poesias francesas en clases de los arrabales pobres de la
capital. Para ello, tuvieron que realizar seis grandes tipos de actividades diferentes (véase el
cuadro de la pagina siguiente)
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MATRICES METODOLOGICAS PRIVILEGIADAS & | MA | EC | MP | EOAS

Los alumnos, de manera colectiva, deben sucesivamente:

1. concebir los grandes lineamientos de su proyecto: qué colegios
escoger, qué contactos establecer con quiénes, como presentar
el proyecto;

2. definir colectivamente los criterios de seleccion de los poemas en
funcion de las finalidades y objetivos del proyecto, repartir el
trabajo en grupos vy fijar los diferentes plazos;

3. estudiar de manera exhaustiva los poemas seleccionados, para
ser capaces, en la traduccion espafolas, de hacer sentir las
connotaciones, los implicitos y los efectos estilisticos de manera
adaptada al publico;

4. comparar sus traducciones, argumentarlas, tomar las decisiones
necesarias;

5. preparar las lecturas expresivas y las respuestas a las
reacciones, observaciones y preguntas eventuales del publico.

6. realizar las lecturas publicas en las clases de los colegios
seleccionados

MA = metodologia activa, competencias interpretativa y metacultural

EC = enfoque comunicativo, competencias comunicativa e intercultural

MP = metodologias plurilinglies, competencias plurilingle y pluricultural

EOAS = enfoque orientado a la accion social—-pedagogia de proyectos, competencias co-linglie
y co-cultural

Consigna del ejercicio:

Marque las casillas correspondientes, limitandose para cada una de las seis
actividades a las dos matrices que seran naturalmente privilegiadas.

Observacion importante: Todas las matrices seran en cierta medida movilizadas en cada una
de estas seis actividades, en particular la perspectiva accional (o “enfoque orientado a la accion
social”), ya que todas estan al servicio de un proyecto, asi como el enfoque comunicativo, ya
que la dimension colectiva de este proyecto obligard a los participantes a mantener entre si
interacciones constantes. Las matrices que apuntar en el cuadro son las que se pueden
considerar como “privilegiadas” en el sentido en que corresponden a los objetivos principales y
por consiguiente a los criterios de evaluacién de la cada actividad.

Correccion disponible en la misma direccion:
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